
 

CONSTITUCIÓN DE LA REPÚBLICA DOMINICANA, PROCLAMADA EL 26 DE ENERO. PUBLICADA EN 
LA GACETA OFICIAL NO. 10561,  
DEL 26 DE ENERO DE 2010. 

 
Artículo 55.‐ Derechos de la familia. La familia es el fundamento de la sociedad y el espacio básico 
para el desarrollo integral de las personas. Se constituye por vínculos naturales o jurídicos, por la 
decisión libre de un hombre y una mujer de contraer matrimonio o por la voluntad responsable de 
conformarla. 
 
1) Toda persona tiene derecho a constituir una familia, en cuya formación y desarrollo la mujer y 
el  hombre  gozan  de  iguales  derechos  y  deberes  y  se  deben  comprensión  mutua  y  respeto 
recíproco; 
 
2)  El  Estado  garantizará  la  protección  de  la  familia.  El  bien  de  familia  es  inalienable  e 
inembargable, de conformidad con la ley; 
 
3) El Estado promoverá y protegerá la organización de la familia sobre la base de la institución del 
matrimonio entre un hombre y una mujer. La  ley establecerá  los  requisitos para contraerlo,  las 
formalidades para su celebración, sus efectos personales y patrimoniales, las causas de separación 
o de disolución, el régimen de bienes y los derechos y deberes entre los cónyuges; 
 
4)  Los matrimonios  religiosos  tendrán  efectos  civiles  en  los  términos  que  establezca  la  ley,  sin 
perjuicio de lo dispuesto en los tratados internacionales; 
 
5) La unión singular y estable entre un hombre y una mujer,  libres de  impedimento matrimonial, 
que  forman  un  hogar  de  hecho,  genera  derechos  y  deberes  en  sus  relaciones  personales  y 
patrimoniales, de conformidad con la ley; 
 
6)  La maternidad,  sea  cual  fuere  la  condición  social  o  el  estado  civil  de  la mujer,  gozará  de  la 
protección de los poderes públicos y genera derecho a la asistencia oficial en caso de desamparo; 
 
7)  Toda  persona  tiene  derecho  al  reconocimiento  de  su  personalidad,  a  un  nombre  propio,  al 
apellido del padre y de la madre y a conocer la identidad de los mismos; 
 
8)  Todas  las  personas  tienen  derecho  desde  su  nacimiento  a  ser  inscritas  gratuitamente  en  el 
registro civil o en el libro de extranjería y a obtener los documentos públicos que comprueben su 
identidad, de conformidad con la ley; 
 
9) Todos  los hijos son  iguales ante  la  ley,  tienen  iguales derechos y deberes y disfrutarán de  las 
mismas oportunidades de desarrollo social, espiritual y físico. 
 
Se  prohíbe  toda mención  sobre  la  naturaleza  de  la  filiación  en  los  registros  civiles  y  en  todo 
documento de identidad; 
 
10)  El  Estado  promueve  la  paternidad  y  maternidad  responsables.  El  padre  y  la  madre,  aun 
después de  la separación y el divorcio, tienen el deber compartido e  irrenunciable de alimentar, 
criar,  formar, educar, mantener, dar seguridad y asistir a sus hijos e hijas. La  ley establecerá  las 
medidas necesarias y adecuadas para garantizar la efectividad de estas obligaciones; 



 

 
11) El Estado reconoce el trabajo del hogar como actividad económica que crea valor agregado y 
produce riqueza y bienestar social, por lo que se incorporará en la formulación y ejecución de las 
políticas públicas y sociales; 
12) El Estado garantizará, mediante ley, políticas seguras y efectivas para la adopción; 
 
13) Se reconoce el valor de los jóvenes como actores estratégicos en el desarrollo de la Nación. El 
Estado  garantiza  y  promueve  el  ejercicio  efectivo  de  sus  derechos,  a  través  de  políticas  y 
programas que aseguren de modo permanente su participación en  todos  los ámbitos de  la vida 
nacional y, en particular, su capacitación y su acceso al primer empleo. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
CONVENCION DE DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO  

(LA HABANA, 20 DE FEBRERO DE 1928) 
 

DEL MATRIMONIO Y EL DIVORCIO 
 

Sección I 
Condiciones Jurídicas que han de preceder a la Celebración del Matrimonio 

 
Artículo  36.  Los  contrayentes  estarán  sujetos  a  su  ley  personal  en  todo  lo  que  se  refiera  a  la 
capacidad para celebrar el matrimonio, al consentimiento o consejo paternos, a los impedimentos 
y a su dispensa.  
 
Artículo  37.  Los  extranjeros  deben  acreditar  antes  de  casarse  que  han  llenado  las  condiciones 
exigidas  por  sus  leyes  personales  en  cuanto  a  lo  dispuesto  en  el  artículo  precedente.  Podrán 
justificarlo mediante  certificación  de  sus  funcionarios  diplomáticos  o  agentes  consulares  o  por 
otros medios que estime suficientes la autoridad local, que tendrá en todo caso completa libertad 
de apreciación.  
 
Artículo 38. La  legislación  local es aplicable a  los extranjeros en cuanto a  los  impedimentos que 
por  su parte establezca y que no  sean dispensables, a  la  forma del  consentimiento, a  la  fuerza 
obligatoria o no de  los esponsales, a  la oposición al matrimonio, a  la obligación de denunciar  los 
impedimentos  y  las  consecuencias  civiles  de  la  denuncia  falsa,  a  la  forma  de  las  diligencias 
preliminares y a la autoridad competente para celebrarlo.  
 
Artículo 39. Se rige por la ley personal común de las partes y, en su defecto, por el derecho local, 
la obligación o no de indemnización por la promesa de matrimonio incumplida o por la publicación 
de proclamas en igual caso.  
 
Artículo 40. Los Estados contratantes no quedan obligados a reconocer el matrimonio celebrado 
en  cualquiera  de  ellos,  por  sus  nacionales  o  por  extranjeros,  que  contraríe  sus  disposiciones 
relativas a la necesidad de la disolución de un matrimonio anterior, a los grados de consanguinidad 
o  afinidad  respecto  de  los  cuales  exista  impedimento  absoluto,  a  la  prohibición  de  casarse 
establecida respecto a los culpables de adulterio en cuya virtud se haya disuelto el matrimonio de 
uno de ellos y a la misma prohibición respecto al responsable de atentado a la vida de uno de los 
cónyuges para casarse con el sobreviviente, o a cualquiera otra causa de nulidad insubsanable. 
 

Separación de Cuerpos y Divorcio 
 

Artículo 52. El derecho a  la separación de cuerpos y al divorcio se regula por  la  ley del domicilio 
conyugal, pero no puede fundarse en causas anteriores a la adquisición de dicho domicilio si no las 
autoriza con iguales efectos la ley personal de ambos cónyuges.  
 
Artículo 53. Cada Estado contratante tiene el derecho de permitir o reconocer o no, el divorcio o 
el nuevo matrimonio de personas divorciadas en el extranjero, en casos, con efectos o por causas 
que no admita su derecho personal.  
 



 

Artículo 54. Las causas del divorcio y de  la separación de cuerpos se someterán a  la  ley del  lugar 
en que se soliciten, siempre que en él estén domiciliados los cónyuges.  
 
Artículo  55.  La  ley  del  juez  ante  quien  se  litiga  determina  las  consecuencias  judiciales  de  la 
demanda y los pronunciamientos de la sentencia respecto de los cónyuges y de los hijos.  
Artículo  56.  La  separación  de  cuerpos  y  el  divorcio,  obtenidos  conforme  a  los  artículos  que 
preceden, surten efectos civiles de acuerdo con  la  legislación del Tribunal que  los otorga, en  los 
demás Estados contratantes, salvo lo dispuesto en el artículo 53. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

LEY 1306‐BIS SOBRE DIVORCIO  
DE FECHA 21 DE MAYO DE 1937. G.O. NO. 5034 

 
 

Art. 1. ‐ (Mod. por la Ley No. 3932 del 20 de septiembre de1954. G. O. No. 7749, para que rija del 
siguiente modo:  

 
CAPITULO I 

Art. 1. «El matrimonio se disuelve por la muerte de uno de los cónyuges o por el divorcio».  
 
Párrafo  I.‐  «Sin  embargo,  en  armonía  con  las  propiedades  esenciales  del matrimonio  católico 
queda  entendido  que,  por  el  propio  hecho  de  celebrar  matrimonio  católico,  los  cónyuges 
renuncian a la facultad civil de pedir el divorcio, que por esto mismo no podrá ser aplicado por los 
Tribunales Civiles a los matrimonios canónicos».  
 
Párrafo I.‐ «Las disposiciones contenidas en el párrafo que antecede se aplicarán a los matrimonios 
católicos  celebrados  a  partir  del  día  6  de  agosto  de  1954  fecha  del  canje  de  ratificaciones  del 
Concordato  intervenido entre  la República Dominicana y  la Santa Sede en  fecha 16 de  junio de 
1954, todo de conformidad con el artículo 28, párrafo 1, del mismo instrumento».  

 
CAPITULO II –  

Causas de divorcio 
 
Art. 2.‐ (Mod. por la Ley No. 2669) «Las causas de divorcio son: a) El mutuo consentimiento de los 
esposos. b) La incompatibilidad de caracteres justificada por hechos cuya magnitud como causa de 
infelicidad  de  los  cónyuges  y  de  perturbación  social,  suficientes  para motivar  el  divorcio,  será 
apreciada  por  los  jueces.  c)  La  ausencia  decretada  por  el  tribunal  de  conformidad  con  las 
prescripciones  contenidas  en  el  capítulo  II del  título  IV del  libro primero del Código Civil. d)  El 
adulterio de  cualquiera de  los  cónyuges.  e)  La  condenación de uno de  los  esposos  a una pena 
criminal. Párrafo.‐. No podrá pedirse el divorcio por esta causa si la condenación es la sanción de 
crímenes políticos. f) Las sevicias o injurias graves cometidas por uno de los esposos respecto del 
otro. g) El abandono voluntario que uno de los esposos haga del hogar, siempre que no regrese a 
el en el  término de dos años. Este plazo  tendrá como punto de partida  la notificación auténtica 
hecha al cónyuge que ha abandonado el hogar por el otro cónyuge. h) La embriaguez habitual de 
uno de los esposos, o el uso habitual o inmoderado de drogas estupefacientes».  

 
CAPITULO III 

SECCIÓN 1.‐ Procedimiento del divorcio por causa determinada. 
 

Art. 3.‐ Toda acción de divorcio por causa determinada se incoará por ante el tribunal o juzgado de 
primera  instancia  del  distrito  judicial  en  donde  resida  el  demandado,  si  éste  tiene  residencia 
conocida en la República; o por ante el de la residencia del demandante en caso contrario.  
 
Art. 4.‐ El demandante hará emplazar, en la forma ordinaria de los emplazamientos al demandado, 
para que  éste  comparezca  en persona, o por  apoderado  con poder  auténtico,  a  la  audiencia  a 
puertas  cerradas  que  el  'tribunal  o  Juzgado  celebrará  el  día  y  a  la  hora  indicados  en  el 
emplazamiento; y dará copia, en cabeza de éste, al demandado, de los documentos que hará valer 
en apoyo de su demanda, si los hubiere.  



 

Párrafo 1.‐ Junto con la demanda el demandante comunicará al demandado la lista de las testigos 
que se proponga hacer oír en la misma audiencia.  
 
Párrafo  II.‐  En  toda  demanda  de  divorcio  se  expresará  sumariamente,  a  pena  de  nulidad,  el 
pedimento que respecto de  la guarda de  los hijos hará el demandante, o se hará mención de  lo 
que las partes hubieren dispuesto en el contrato celebrado con este objeto.  
 
Párrafo  III. La mujer no necesitará ninguna especie de autorización para  intentar  la demanda de 
divorcio.  
 
Art. 5.‐ Si alguno de los hechos alegados por el demandante diere lugar a una persecución contra 
el demandado por parte del Ministerio Público,  la acción en divorcio quedará en suspenso hasta 
que el Tribunal represivo haya decidido definitivamente.  
 
Art.  6.‐  Vencido  el  término  del  emplazamiento,  sea  que  el  demandado  comparezca  o  no  a  la 
audiencia, el demandante en persona o representado, con la asistencia de un abogado, expondrá 
los motivos de su demanda, presentará los documentos en que la apoya, hará oír sus testigos si los 
hubiere, y concluirá al fondo.  
 
Art. 7.‐  Si  el demandado  comparece  a  la  audiencia,  sea  en persona,  sea por  apoderado, podrá 
proponer sus observaciones sobre  los motivos de  la demanda, sobre  los documentos producidos 
por  el  demandante,  o  sobre  los  testigos  oídos  a  requerimiento  de  éste.  También  podrá  el 
demandado hacer oír en la misma audiencia los testigos que desee, presentar, contra los cuales el 
demandante, por su parte, hará sus observaciones. El demandado no tiene derecho de hacer oír 
testigos si no ha comunicado al demandante la lista de éstos por lo menos dos días francos antes 
del día da la audiencia.  
 
Art.  8.‐  El  Secretario  redactará  acta  de  la  comparecencia  de  las  partes,  de  los  decires  y 
observaciones de éstas y sus confesiones, de las declaraciones de los testigos y de las tachas a que 
hayan dado  lugar. Se dará  lectura de estas actas a  las partes, a quienes se requerirá que firmen, 
haciéndose mención en aquélla de sus firmas o de su declaración de no poder o no querer hacerlo. 
Los  testigos  firmarán el acta al pie de  sus  respectivas declaraciones, después de  lectura dada y 
aprobada, y si no pueden o no quieren firmar, se hará mención en el acta de esta circunstancia.  
 
Art.  9.‐  Las  tachas  serán  juzgadas  en  la misma  audiencia,  sin  abandonar  el  Juez  la  sala,  y  se 
seguirán en todo lo relativo a la prueba por testigos, en materia de divorcio, la reglas consignadas 
en los artículos 282 y siguientes del Código de Procedimiento Civil, siempre que no se opongan a 
ellos las disposiciones especiales establecidas en la presente ley.  
 
Párrafo.‐ No darán  lugar a ninguna  tacha  los parientes de  las partes, a excepción de  los hijos y 
descendientes, ni tampoco los criados de los esposos en razón de esta calidad.  
 
Art. 10.‐ Terminada la audiencia, el Tribunal ordenará la comunicación del expediente al Ministerio 
Público, para que dictamine el plazo de cinco días francos.  
 
Art.  11.‐ Antes de ordenar  la  comunicación del  expediente  al Ministerio  Público,  el  Juez podrá 
ordenar,  si  lo  estima  necesario  y  si  les  piezas  presentadas  en  apoyo  de  la  demanda  no  son 
convincentes a su juicio, informativos en la forma que determina el Código de Procedimiento Civil.  



 

 
Párrafo.‐ Cuando el  Juez haya ordenado  informativos el Secretario del Tribunal dará copia de  la 
sentencia que los ordena a la parte demandante para que éste la notifique en tiempo oportuno a 
la parte demandada y a  los  testigos presentados  cuyos nombres  figuren en dicha  sentencia.  La 
parte demandada podrá hacer citar  los testigos por ella presentados y que figuren en  la referida 
sentencia.  
 
Art.  12.‐ Devuelto  el  expediente  por  el Ministerio  Público  con  el  dictamen  correspondiente,  el 
Tribunal fallará admitiendo o desestimando el divorcio. La sentencia se pronunciará públicamente.  
 
Párrafo.‐  Toda  sentencia  de  divorcio  por  causa  determinada  ordenará  a  cargo  de  cuál  de  los 
esposos quedarán  los hijos comunes, y el  Juez deberá atenerse, en primer  término a  lo que  las 
partes hubieren convenido; pero a falta de convenio estipulado antes de la demanda o en el curso 
de ésta, deberá atenerse a  las reglas siguientes: a) Todos  los hijos hasta  la edad de cuatro años 
permanecerán  bajo  el  cuidado  y  amparo  de  la madre,  siempre  que  el  divorcio  no  haya  sido 
pronunciado contra ésta por las causas enunciadas en el acápites e, f, e i del artículo segundo de 
esta  ley; b) Los hijos mayores de cuatro años quedarán a cargo del esposo que haya obtenido el 
divorcio, a menos que el Tribunal, ya sea a petición del otro cónyuge, o de algún miembro de  la 
familia o del Ministerio Público, y para mayor ventaja de los hijos, ordene que todos o alguno de 
éstos sean confiados, bien al otro cónyuge, o a una tercera persona.  
Párrafo II.‐ Sea cual fuere la persona a quien se confíe la guarda de los hijos, los padres conservan 
el derecho de velar por el sostenimiento y  la educación de éstos y están obligados a contribuir a 
ello en proporción con sus recursos.  
 
Art. 13.‐ Cuando el divorcio se pida por razón de que uno de  los esposos esté condenado a una 
pena criminal,  las únicas  formalidades que deben observarse consisten en presentar al Tribunal 
una copia en forma de la sentencia que condene al cónyuge demandado a una pena criminal, con 
un  certificado  del  Secretario  del  Tribunal  que  la  dictó,  atestando  que  esta  sentencia  no  es 
susceptible  de  ser  reformada  por  ninguna  de  las  vías  legales  ordinarias.  El  certificado  del 
Secretario será visado por el Procurador Fiscal de su Tribunal, o por el Procurador General de  la 
República.  
 
Art. 14.‐ (Derogado por la Ley No. 2669 de 1950 de fecha 31 de diciembre de 1950, G.O. 7231).  
 
Art.  15.‐  Toda  sentencia  de  divorcio  por  causa  determinada  se  considerará  contradictoria, 
comparezca  a  no  la  parte  demandada,  y  será  susceptible  de  apelación;  esta  apelación  se 
sustanciará y juzgará por la Corte de Apelación respectiva, como materia sumaria.  
 
Art. 16.‐ No será admisible  la apelación si no ha sido  intentada en  los dos meses a contar de  la 
notificación de la sentencia.  
 
Art. 17.‐ En virtud de toda sentencia de divorcio dada en última instancia, o que haya adquirido la 
autoridad de  la cosa  juzgada, y salvo que se hubiere  interpuesto  recurso de casación, el cual es 
suspensivo de pleno derecho, el esposo que la haya obtenido estará obligado a presentarse en un 
plazo  de  dos  meses  por  ante  el  Oficial  del  Estado  Civil,  para  hacer  pronunciar  el  divorcio  y 
transcribir la sentencia en el registro del Estado Civil, previa intimación a la otra parte, por acto de 
alguacil, para que comparezca ante el oficial del estado civil y oiga pronunciar el divorcio. 
  



 

Párrafo.‐  El  Oficial  del  Estado  Civil  no  pronunciará  el  divorcio  ni  transcribirá  la  sentencia  sino 
cuando  se  hayan  cumplido  las  formalidades  establecidas  por  el  artículo  548  del  Código  de 
Procedimiento Civil, y cuando se le demuestre haber sido hecha la intimación al otro esposo para 
asistir  al  pronunciamiento  del  divorcio,  tal  como  anteriormente  se  dispone  en  este  artículo.  El 
oficial del estado civil que pronuncie un divorcio sin que se hayan cumplido las disposiciones que 
anteceden estará sujeto a la destitución, sin perjuicio de las responsabilidades civiles a que pueda 
haber lugar.  
 
Art. 18.‐ El plazo de dos meses señalado en el artículo anterior no comenzará a contarse para las 
sentencias  dictadas  en  primera  instancia  sino  después  de  expirado  el  plazo  de  la  apelación;  y 
respecto de las sentencias dictadas en defecto en apelación después de la expiración del plazo de 
la oposición.  
Art. 19.‐ El cónyuge demandante que haya dejado pasar el plazo de dos meses determinados en el 
artículo diecisiete perderá el beneficio de  la sentencia por él obtenida, y no podrá obtener otra 
sentencia sino por una causa nueva, a la cual, sin embargo, podrá agregar las antiguas causas.  
 
Art. 20.‐ Toda sentencia de divorcio se considerará como no pronunciada, o como extinguida, si 
antes de llenarse las formalidades de ley muere uno de los cónyuges.  
 

SECCIÓN II.‐  
Medidas provisionales a las cuales pueden dar lugar la demanda de divorcio. 

 
Art.  21.‐  La  administración  provisional  de  los  hijos  quedará  a  cargo  del marido  demandante  o 
demandado, a menos que el Tribunal no ordene otra cosa a petición, sea de  la madre, sea de  la 
familia o del Ministerio Público, para mayor ventaja de los hijos.  
 
Art. 22.‐ Tan pronto como se realice cualquier acto o diligencia relativo al divorcio, dejará de tener 
efecto  la disposición del artículo  ciento ocho del Código Civil que atribuye a  la mujer  casada el 
domicilio del marido. La mujer podrá dejar la residencia del marido durante el proceso, y solicitar 
una pensión alimenticia proporcionada a las facultades de aquél.  
 
El  Tribunal  indicará  la  casa  en  que  la mujer  estará  obligada  a  residir  y  fijará,  si  hay  lugar,  la 
provisión alimenticia que el marido estará obligado a pagar. Todas  las notificaciones,  incluyendo 
cualesquiera otros actos preliminares tendientes a establecer la prueba del abandono del hogar o 
de otros actos relativos al divorcio, deberán ser hechas, bajo pena de nulidad radical y absoluta a 
su propia persona, o al  fiscal del  tribunal que deba conocer de  la demanda, quien practicará  las 
diligencias necesarias para que tales notificaciones lleguen a conocimiento de la mujer.  
 
Párrafo.‐  En  todos  los  casos  en  que  los  emplazamientos  tengan  que  hacerse  al  fiscal,  será 
obligatorio  para  el  marido  demandante  bajo  pena  de  nulidad  radical  y  absoluta,  publicar 
previamente en un diario nacional de  los de mayor circulación en el país, un aviso durante  tres 
días consecutivo que contenga advertencia a la mujer demandada, de que, a falta de información 
relativa al lugar de su residencia, se procederá a emplazarla en acción de divorcio ante el fiscal del 
tribunal que deba  conocer de  la demanda. En dicho aviso  se expresará  cual es este  tribunal,  la 
fecha  en  que  se  notificará  la  demanda  al  fiscal,  la  causa  de  ésta,  el  nombre  de  la  parte 
demandante,  el nombre de  la mujer  contra quien  se dirigirá  la demanda,  el  lugar de  la última 
residencia que  le hubiere conocido el marido a su mujer y el día y  la hora de  la audiencia. Copia 
inextenso de este  aviso  se dará  al  fiscal en  cabeza de  la demanda. El  Juez  apoderado del  caso 



 

declarará  irrecibible  la  demanda  si  no  se  le  demuestra  que  se  han  hecho  las  publicaciones 
indicadas, con el depósito de los tres ejemplares de los periódicos, certificados por los impresores, 
que contengan las tres publicaciones consecutivas ordenadas por esta Ley.  
 
Art. 23.‐ La mujer estará obligada a justificar su residencia en la casa indicada, cada vez que se le 
requiera. A  falta de esta  justificación, el marido podrá  rehusar  la pensión alimenticia,  si por  su 
parte justifica que la mujer ha abandonado la residencia señalada.  
 
Art. 24.‐ La mujer común en bienes, demandante o demandada en divorcio, podrá en todo estado 
de causa  ‐a partir de  la demanda‐,  requerir para  la conservación de  sus derechos,  la  fijación de 
sellos  los  efectos mobiliarios  de  la  comunidad. No  se  levantarán  estos  sellos  sino  haciendo  un 
inventario  estimativo,  quedando  el marido  obligado  a  presentar  los  efectos  inventariados,  o  a 
responder de su valor como guardián judicial.  
 
Art.  25.‐  Toda  obligación  a  cargo  de  la  comunidad,  toda  enajenación  de  inmuebles  comunes, 
hechas por el marido con posterioridad a la fecha de la demanda, serán anuladas si se prueba que 
han sido contratadas en fraude de los derechos de la mujer.  
 

 
CAPITULO IV 

Del divorcio por mutuo consentimiento y del procedimiento que debe seguirse 
 
Art.  26.‐  El  consentimiento  mutuo  y  perseverante  de  los  esposos,  expresado  de  la  manera 
prescrita en la presente ley, justificará suficientemente que la vida en común les es insoportable.  
 
Art.  27.‐  El divorcio por mutuo  consentimiento  no  será  admitido  sino después de dos  años de 
matrimonio, como tampoco  lo será después de treinta años de vida común, ni cuando el esposo 
tenga por lo menos sesenta años de edad y la mujer cincuenta.  
 
Art.  28.‐  ( Modificado  por  la  ley  no.  142,  agregando  los  párrafos  IV  y  V)  Los  esposos  estarán 
obligados, antes de presentarse al Juez que debe conocer la demanda: al formalizar un inventario 
de todos sus bienes muebles o inmuebles; 2) Convenir a quien de ellos confiase el cuidado de los 
hijos nacidos de  su unión, durante  los procedimientos y después de pronunciado el divorcio; 3) 
convenir en qué casa deberá  residir  la esposa durante el procedimiento, y cuál  la cantidad que, 
como  pensión  alimenticia,  deberá  suministrarle  el  esposo  mientras  corren  los  términos  y  se 
pronuncia la sentencia definitiva.  
 
Párrafo I.‐ Todas estas convenciones y estipulaciones deberán formalizarse por acto auténtico.  
 
Párrafo  II.‐  una  vez  cumplidas  las  anteriores  formalidades,  los  esposos,  personalmente  o 
representados por mandatarios con poder auténtico, y provistos de  los actos en que consten  las 
estipulaciones  a  que  se  refiere  el  presente  artículo,  como  asimismo  de  una  copia  del  acta  de 
matrimonio  y  de  las  actas  de  nacimientos  de  los  hijos  procreados  durante  el matrimonio,  se 
presentarán al Juez de Primera  Instancia de su domicilio, declarándole que tiene el propósito de 
divorciarse  por mutuo  consentimiento,  y  que,  al  efecto  le  piden  proveimiento  en  forma  para 
establecer su demanda.  
 



 

Párrafo  III.‐ A  falta de  los actos de nacimiento, por ausencia de éstos en  los registros del Estado 
Civil, los actos de notoriedad tendrán su validez.  
 
Párrafo  IV.‐ En el caso del cónyuges dominicanos residentes en el extranjero,  las convenciones y 
estipulaciones podrán ser redactadas a través de apoderados especiales y firmadas por éstos por 
ante un Notario Público de  la  jurisdicción que ellos  indiquen, en el acto contentivo del poder. En 
dichas convenciones y estipulaciones, las partes otorgarán, de manera expresa, competencias a un 
Juez de Primera Instancia de la misma jurisdicción señalada por ellos en el poder, para conocer y 
fallar sobre el Divorcio.  
 
Párrafo  V.‐  Los  extranjeros  que  se  encuentran  en  el  país  aún  no  siendo  residentes,  podrán 
divorciarse  por  Mutuo  Consentimiento,  siempre  que,  hallándose  por  lo  menos  uno  de  ellos 
presente en  la audiencia, y el otro  representado por apoderado especial, convengan de manera 
expresa  en  atribuir  competencia  a  un  Juez  de  Primera  Instancia,  en  el  acta  de  convenciones  y 
estipulaciones  levantada  por  un  notario  Público  de  la misma  jurisdicción  del  Tribunal  por  ellos 
señalado. Para el caso previsto en este párrafo, no serán aplicables las disposiciones del artículo 27 
de esta Ley."  
 
Art. 29.‐ El Juez, en vista de la declaración de los esposos, levantará acto de lo expuesto por éstos.  
Art. 30.‐ (Modificado por la Ley No. 142 agregado al párrafo II) Después de cerciorarse que se han 
cumplido todas  las exigencias de  la  ley para hacer admisible  la demanda, el Juez autorizará ésta, 
fijando  un  término  de  no  menos  de  treinta  ni  más  de  sesenta  días  para  que  los  esposos 
comparezcan en juicio y con vista de todos los actos, pronunciará sentencia ocho días después de 
la audiencia.  
 
Párrafo  I.‐ La sentencia deberá ajustarse en  todo a  las estipulaciones consignadas en  los actos a 
que se refiere el artículo 28,  los cuales sólo podrán sufrir  las variaciones que  los mismos esposos 
quieran introducir el día de la vista de la causa, por mutuo acuerdo anterior.  
 
Párrafo  II.‐ Para el caso previsto en el párrafo V del artículo 28 de esta Ley, el  Juez autorizará  la 
demanda  fijándola dentro del  término de  tres días para que  los esposos comparezcan en  juicio. 
Terminada  la  audiencia  el  tribunal  ordenará  la  comunicación  al  Ministerio  Público,  para  que 
dictamine en el plazo de tres días francos, y el Juez pronunciará sentencia dentro de  los tres (3) 
días siguientes."  
 
Art. 31 .‐(Modificado por la Ley No. 142, agregando un párrafo) Los esposos, o el más diligente de 
ellos, estarán obligados a transcribir en el registro Civil la sentencia que haya admitido el divorcio; 
y  hacer  pronunciar  éste,  lo  cual  deberá  hacerse  no menos  de  ocho  días  francos  después  de 
pronunciada aquella.  
 
Párrafo.‐  En  el  caso  previsto  en  el  Párrafo  V  del  artículo  28  de  esta  Ley,  una  vez  dictada  la 
sentencia,  se pronunciará el Divorcio por  cualquier Oficial del Estado Civil de  la  Jurisdicción del 
Tribunal que conoció del caso, mediante la presentación de una copia certificada de la sentencia, 
previamente transcrita en el registro Civil, y el Dispositivo de la misma se publicará en un periódico 
de circulación nacional."  
 



 

Art. 32.‐ La sentencia que ordene el divorcio por mutuo consentimiento será inapelable, y para su 
ejecución  se  observarán  las  reglas  establecidas  por  el  Código  de  Procedimiento  Civil,  habida 
cuenta de las formalidades consignadas en la presente ley.  
 
Art.  33.‐  Los  esposos  están  obligados  a  depositar  en  la  Secretaría  todos  los  documentos 
pertinentes a  la acción en divorcio por mutuo consentimiento, en  los términos expresados en el 
artículo 28.  
 
 

CAPITULO V 
Efectos del Divorcio 

 
Art. 34.‐ Los esposos divorciados que vuelvan a casarse no podrán adoptar otro  régimen que el 
que los regía anteriormente.  
 
Art. 35.‐ La mujer divorciada no podrá volver a casarse sino diez meses después que el divorcio 
haya  llegado  a  ser  definitivo,  a  menos  que  su  nuevo  marido  sea  el  mismo  de  quien  se  ha 
divorciado.  
 
Art. 36.‐ (Modificado por la Ley No. 2669, de fecha 31 de diciembre de 1950, G O. 7231, para que 
diga del siguiente modo: "Art. 36.‐ El esposo contra quien se pronuncie el divorcio por cualquiera 
de  las causas señaladas en  los apartados d), e). 0. 9) y h) del articulo segundo, perderá todas  las 
ventajas que el otro esposo le había hecho, sea por el contrato de matrimonio, sea durante éste".  
 
Art. 37.‐ El esposo que haya obtenido el divorcio conservará  las ventajas que  le haya otorgado el 
otro esposo aunque las hayan estipulado recíprocas y que esta reciprocidad no tenga lugar.  

CAPITULO VI 
De las excepciones de la inadmisión 

 
Art.  38.‐  La  acción  de  divorcio  se  extinguirá  por  la  reconciliación  de  los  esposos  sobrevenida 
después de la demanda.  
 
Art. 39.‐ En uno u otro caso se declarará no admisible en su acción al demandante; éste podrá, sin 
embargo, intentar una nueva acción por causa sobrevenida después de la reconciliación, caso en el 
cual podrá hacer uso de las antiguas causas, para apoyar su nueva demanda.  
 
Art. 40.‐ Si el demandante niega que haya habido reconciliación, el demandado lo probará sea por 
escrito, sea por testigos, en la forma establecida en los artículos siete y siguientes.  
 
Art. 41.‐ Los procedimientos mandados a observar por la presente ley quedan prescritos a pena de 
nulidad; y los plazos de ella consignados se consideran siempre francos.  
 

CAPITULO VII 
 

Art. 42.‐ De toda sentencia de divorcio por causa determinada, dentro de los ocho días después de 
pronunciado el divorcio, se publicará el dispositivo en uno de los periódicos de la localidad, con las 
menciones relativas al pronunciamiento de divorcio, depositándose un ejemplar del periódico en 
la Secretaría del Tribunal dentro de  los ocho días  siguientes a  la publicación; bajo pena de cien 



 

(100)  pesos  de  multa  contra  el  esposo  que  haya  obtenido  el  divorcio,  sin  perjuicio  de  la 
responsabilidad civil en que  incurriere por su negligencia. Si en  la  localidad en que se admita el 
divorcio no hubiere periódico, la publicación del dispositivo se hará en uno de los de la provincia o 
común más próxima.  
 
Párrafo.‐ Cuando el divorcio se admita por mutuo consentimiento, las obligaciones que impone el 
presente artículo estarán a cargo de ambos cónyuges, bajo la pena ya expresada.  
 
Art. 43.‐ Queda derogada la Ley No, Ochocientos cuarenta y tres, (843) sobre divorcio, promulgada 
el día diecinueve de febrero del año mil novecientos treinta y cinco. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

LEY 136‐03  
SOBRE EL SISTEMA DE PROTECCION Y DERECHOS FUNDAMENTALES DE NIÑOS, NIÑAS Y 

ADOLESCENTES, 
 

Art. 90.‐ TRIBUNAL COMPETENTE. Toda demanda de guarda deberá ser  introducida por ante el 
Tribunal de Niños, Niñas y Adolescentes del lugar donde vive la persona que ejerce la guarda. 
 
Párrafo.‐ El juez competente del conocimiento de un procedimiento de guarda lo será igualmente 
para conocer de  las pretensiones en materia de alimentos que presente de manera accesoria o 
que se deriven de dicho proceso. 
 
Art. 94.‐ VARIACIONES EN EL EJERCICIO Y COMPETENCIA DE LA GUARDA. La competencia para 
conocer la solicitud de guarda se regirá de la manera siguiente: 
 
a)  En  caso  de  divorcio,  los  padres  concurrirán  por  ante  el  o  la  juez  de  Primera  Instancia  en 
atribuciones civiles de derecho común; 
 
b) En caso de cambio de régimen de guarda o separación de hecho, concurrirán por ante el juez de 
lo Civil del Tribunal de Niños, Niñas y Adolescentes. 
 

TÍTULO VI 
DE LOS ALIMENTOS 

SECCIÓN I 
GENERALIDADES 

 
Art. 170.‐ DEFINICIÓN Y NATURALEZA DE ALIMENTOS. Se entiende por alimentos  los cuidados, 
servicios  y  productos  encaminados  a  la  satisfacción  de  las  necesidades  básicas  de  niño, niña  o 
adolescente,  indispensables  para  su  sustento  y  desarrollo:  alimentación,  habitación,  vestido, 
asistencia,  atención  médica,  medicinas,  recreación,  formación  integral,  educación  académica. 
Estas obligaciones son de orden público. 
 
Art.  171.‐  QUIÉNES  ESTÁN  OBLIGADOS.  El  niño,  niña  o  adolescente  tiene  derecho  a  recibir 
alimentos de parte de su padre o madre y persona responsable.  
 
Párrafo  I.‐  En  los  casos  de  niños,  niñas  y  adolescentes  con  necesidades  especiales,  físicas  o 
mentales, la obligación alimentaria del padre y la madre debe mantenerse hasta tanto la persona 
beneficiaria pueda sostenerse económicamente por sí misma, aún haya alcanzado  la mayoría de 
edad. 
 
Párrafo  II.‐ Están obligados a proporcionar alimentos de manera subsidiaria, en caso de muerte 
del padre, madre o responsables,  los hermanos o hermanas mayores de edad, ascendientes por 
orden  de  proximidad  y  colaterales  hasta  el  tercer  grado  o,  en  su  defecto,  el  Estado,  hasta  el 
cumplimiento de los dieciocho (18) años. 
 
Párrafo  III.‐ Si el obligado a proporcionar alimentos es una persona adolescente, sus padres son 
solidariamente responsables de dicha obligación, y como tales, pueden ser demandados. En este 
caso,  se  podrán  ordenar  todas  las  medidas  que  posibiliten  el  cumplimiento  de  la  misma,  a 
excepción de la privación de libertad. 



 

 
Art. 172.‐ PERSONAS CON DERECHO A DEMANDAR. Tendrán derecho a demandar en alimentos la 
madre,  el  padre  o  persona  responsable  que  detente  la  guarda  y  cuidado  del  niño,  niña  o 
adolescente.  También  tendrán  derecho  a  demandar  las  madres  adolescentes  y  emancipadas 
civilmente. 
 
Art. 173.‐ DERECHO DE LA MUJER EMBARAZADA Y EL NIÑO(A). La mujer grávida o embarazada 
podrá reclamar alimentos respecto del hijo o hija que está por nacer, del padre legítimo o del que 
haya reconocido la paternidad, en caso del hijo o hija extramatrimonial. Deberá proporcionársele 
a  la madre gestante  los gastos de embarazo, parto y post‐parto hasta el  tercer mes a partir del 
alumbramiento. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
LEY NO. 52‐07 

QUE MODIFICA LOS ARTÍCULOS 174, 176, 178, 181, 187, 192, 194, 195, 197 Y 198 DE LA LEY NO. 
136‐03, DEL 7 DE AGOSTO DEL 2003, CÓDIGO PARA EL SISTEMA DE PROTECCIÓN Y LOS 

DERECHOS FUNDAMENTALES DE NIÑOS, NIÑAS Y ADOLESCENTES DEL 23 DE ABRIL DE 2007 
 
ARTÍCULO ÚNICO.‐ Se modifican los Artículos 174, 176, 178, 181, 187, 192, 194, 195, 197 y 198 de 
la Ley No.136‐03, del 7 de agosto del 2003, Código para el Sistema de Protección y  los Derechos 
Fundamentales de Niños, Niñas y Adolescentes, para que rijan en lo adelante del modo siguiente: 
“Art. 174.‐ Motivo para incoar la demanda introductiva. Cuando el padre, la madre o responsable 
haya  incumplido  con  la  obligación  alimentaria  para  con  un  niño,  niña  o  adolescente,  se  podrá 
iniciar el procedimiento para el cumplimiento de esta obligación. El mismo podrá ser iniciado por 
ante el ministerio público del juzgado de paz, del lugar de residencia del niño, niña o adolescente”. 
 
“Art. 176.‐ Apoderamiento del tribunal y fijación de audiencia. 
Si la persona obligada a suministrar manutención al niño, niña o adolescente no compareciere, no 
hubiere conciliación entre las partes o si la misma fracasare o se incumpliere la conciliación, toda 
parte  interesada  podrá  apoderar  al  juzgado  de  paz  competente  para  conocimiento  y  decisión 
sobre el asunto, en un plazo no mayor de diez (10) días a partir de  la fecha en que el ministerio 
público y el trabajador(a) social hayan agotado la fase de conciliación y de investigación. 
 
“Párrafo.‐ El tribunal competente para conocer la demanda por manutención es el Juzgado de Paz, 
en  atribuciones  especiales  de  niños,  niñas  y  adolescentes  y  se  regirá  por  el  procedimiento 
establecido en esta sección”. 
 
“Art. 178.‐ Documentos y pruebas aportadas por las partes. 
Para  los efectos de fijar pensión alimentaria en el proceso, el o  la  juez, el o  la representante del 
ministerio público podrán solicitar al padre o madre demandado (a) certificación de sus ingresos y 
copia  de  la  última  declaración  de  impuesto  sobre  la  renta  o,  en  su  defecto,  la  respectiva 
certificación de sus ingresos o salarios expedida por el empleador”. 
 
“Art. 181.‐ Pensión provisional. 
A  solicitud  de  parte  interesada  o  del ministerio  público,  el  juez  podrá  ordenar  que  se  otorgue 
pensión alimentaria provisional desde  la admisión de  la demanda, siempre que se trate de hijos 
nacidos  dentro  del  matrimonio,  unión  consensual  o  cuya  paternidad  haya  sido  aceptada  o 
demostrada  científicamente,  la  parte  interesada  aportará  las  pruebas  sobre  los  ingresos  del 
demandado  y/o  el  juez  de  oficio  requerirá  las  pruebas  correspondientes  a  cualquier  entidad 
pública o privada que estime necesario para establecer el monto de la pensión. 
 
“Párrafo.‐ Se dará aviso a la Dirección General de Migración y al Departamento de Impedimentos 
de Salida de  la Procuraduría General de  la República, para que él o  la demandado(a) no pueda 
ausentarse del país sin otorgar garantía suficiente que respalde el cumplimiento de la obligación”. 
 
“Art. 187.‐ Notificación de la sentencia al empleador del demandado. 
Cuando el padre o la madre obligado a suministrar manutención fuere asalariado, el demandante 
o  el  ministerio  público  notificará,  por  acto  de  alguacil,  la  sentencia  al  empleador,  para  que 
descuente el  importe de  la obligación alimentaria sin que dicha cantidad exceda mensualmente 



 

del cincuenta por ciento (50%) del salario y sus prestaciones laborales luego de las deducciones de 
ley. 
 
“Párrafo  I.‐  El  incumplimiento  de  hacer  el  descuento  de  salario  correspondiente  convierte  al 
empleador en responsable solidario de las cantidades no descontadas. 
 
“Párrafo  II.‐  Cuando  no  sea  posible  el  descuento  del  salario  y  de  las  prestaciones,  pero  se 
demuestre  la propiedad de muebles o  inmuebles,  u otros derechos patrimoniales de  cualquier 
naturaleza del demandado, el juez podrá proceder en la forma prevista en el artículo precedente. 
Del embargo y  secuestro quedarán excluidos  los útiles e  implementos de  trabajo de  la persona 
llamada a cumplir con la obligación alimentaria. 
 
“Párrafo  III.‐  Los  salarios  de  los  empleados  públicos  estarán  igualmente  afectados  por  esta 
medida”.“Art. 192.‐ Efectos de la privación de libertad. 
Los efectos de la condena se suspenden cuando la parte condenada cumpla con la totalidad de sus 
obligaciones. 
 
“Párrafo.‐ Sin embargo, el ministerio público o el juez de la ejecución de la pena podrá suspender 
la  prisión  cuando  el  justiciable  haya  cumplido  con más  de  la mitad  del  pago  de  la  obligación 
establecida en la sentencia, previo acuerdo del modo de pago y las garantías de.cumplimiento de 
la parte restante”. 
 
“Art. 194.‐ Naturaleza y recursos admisibles. 
La  sentencia  que  intervenga  será  considerada  contradictoria,  comparezcan  o  no  las  partes 
legalmente citadas. La misma no será objeto del recurso de oposición. 
 
“Párrafo.‐ El recurso de apelación en esta materia no es suspensivo de la ejecución de la sentencia 
y puede beneficiar tanto al recurrido como al o la recurrente. 
 
“El  recurso de apelación  lo  conocerá  la Sala Penal del Tribunal de Niños, Niñas y Adolescentes; 
donde no  la hubiere, el Tribunal de Niños, Niñas y Adolescentes en atribuciones penales, y en su 
defecto, la Cámara Penal del Juzgado de Primera Instancia, si estuviere dividido en Cámaras, o en 
atribuciones  penales  en  caso  de  plenitud  de  jurisdicción,  de  la  demarcación  territorial  a  que 
pertenezca el juzgado de paz que conoció de la acción en primer grado”. 
 
“Art. 195.‐ Ejecución de las disposiciones. 
El Ministerio Público es el responsable de dar fiel ejecución a estas disposiciones, entendiendo que 
ellas  se  refieren  a  niños,  niñas  y  adolescentes,  padres,  madres  o  responsables  reclamantes, 
domiciliados  en  el  país,  y  a  los  padres  y madres,  sin  distinción  de  nacionalidad  ni  domicilio, 
siempre que resida de manera accidental o definitiva en el país. 
 
“Párrafo.‐ Las sentencias en materia de manutención son ejecutorias a partir de los diez (10) días 
de su notificación”. 
 
“Art. 197.‐ Fuerza Ejecutoria. 
Las sentencias de divorcios que fijen pensiones alimentarías tendrán la misma fuerza que aquéllas 
que dicten  los  jueces de paz o de niños, niñas y adolescentes, en sus  respectivas competencias, 
con motivo de una reclamación expresa de manutención. 



 

 
“Párrafo.‐  En  caso  de  incumplimiento  de  la  obligación  alimentaria  dispuesta  en  lasentencia  de 
divorcio,  la parte  interesada apoderará al  juzgado de paz  competente para hacer pronunciar  la 
condena  penal  en  los  términos  establecidos  en  el  Artículo  196  de  este  Código.  La  parte  de  la 
sentencia  de  divorcio,  relativa  a  la  obligación  alimentaria,  se  reputará  ejecutoria  no  obstante 
cualquier recurso”. 
 
“Art. 198.‐ Ejecución de las sentencias en el extranjero. 
El Ministerio Público  realizará  las diligencias pertinentes, o  lo hará  a pedimento de parte,  ante 
organismos extranjeros de protección de niños, niñas o adolescentes, a través de la Secretaría de 
Estado de Relaciones Exteriores, a fin de lograr la ejecución de las sentencias dictadas por nuestros 
tribunales”. 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

LEY 198‐11 QUE REGULA LOS MATRIMONIOS RELIGIOSOS Y SUS EFECTOS EN LA REPÚBLICA 
DOMINICANA.  

MODIFICA EL PÁRRAFO 2 DEL ART. 55 Y DEROGA EL PÁRRAFO DEL NUMERAL 2 
DEL ART. 52 DE LA LEY _O. 659 DEL 17 DE JULIO DE 1944, SOBRE ACTOS DEL ESTADO CIVIL.G. O. 

_O. 10631 DEL 8 DE AGOSTO DE 2011. 
 

HA DADO LA SIGUIENTE LEY: 
 
Artículo 1.‐ Objeto de esta ley. La presente ley tiene por objeto establecer un marco jurídico que 
reglamente  las  condiciones  y  formalidades  bajo  las  cuales  se  reconocerá  efectos  civiles  a  los 
matrimonios  religiosos  celebrados  por  las  iglesias  establecidas  en  República  Dominicana  de 
conformidad  con  las  leyes,  cuyas  relaciones  con  el  Estado,  no  estén  regidas  por  un  acuerdo 
internacional. 
 
Artículo  2.‐  Se modifica  el  Párrafo  2  del  Artículo  55  de  la  Ley  659,  del  17  de  julio  de  1944, 
modificado  por  la  Ley  No.3931,  del  20  de  septiembre  de  1954,  para  que  rija  de  la  siguiente 
forma:“Artículo 55.‐ “Párrafo 2.‐ Clases de matrimonios. La ley reconoce, con los mismos efectos 
jurídicos,  dos  clases  de  matrimonios:  el  civil,  que  es  el  que  se  contrae  de  acuerdo  con  los 
preceptos de  la  ley  civil, y el  religioso, que es aquel que  se  contrae de acuerdo a  las normas y 
cánones de las iglesias establecidas en el país de conformidad a las leyes”. 
 
Artículo  3.‐  Facultad  para  celebrar matrimonio  religioso.  La  facultad  para  la  celebración  del 
matrimonio  religioso  es  otorgada  por  la  iglesia  de  que  se  trate,  de  conformidad  a  sus 
reglamentaciones, preceptos y ordenanzas internas. 
 
Párrafo  I.‐  Las  iglesias  cuyo estatus no esté amparado en un  tratado  internacional,  con más de 
cinco años de establecidas en el país, provistas de personería  jurídica propia de acuerdo con  las 
leyes vigentes, designarán en cada circunscripción o demarcación geográfica, mediante cédula o 
licencia, cuáles de sus pastores, sacerdotes o ministros tendrán la facultad de oficiar el matrimonio 
religioso, lo cual mediante instancia comunicarán al Director Nacional del Registro del Estado Civil 
y a  la Junta Central Electoral, a través de  la Dirección Nacional de Registro del Estado Civil, a  los 
fines  de  autorización  y  registro  de  las  generales  y  demás  datos  que  fueren  de  lugar  y  de  la 
expedición a cargo de la Junta Central Electoral de la licencia correspondiente. 
 
Párrafo II.‐ Será facultad de la Junta Central Electoral la creación del sistema de registro para todas 
las instituciones religiosas interesadas en celebrar matrimonios religiosos al amparo de la presente 
ley. 
 
Párrafo  III.‐ Sólo  se  reconocerá efectos civiles al matrimonio  religioso oficiado por  los pastores,  
sacerdotes o ministros de tales iglesias, debidamente autorizados por la entidad de que se trate y 
provistos de la licencia otorgada. 
 
Párrafo IV.‐ Las entidades religiosas deben notificar a la Dirección Nacional de Registro del Estado 
Civil  cualquier  adición,  sustitución  o  eliminación  de  los  pastores,  sacerdotes  o  ministros 
autorizados. 
 
 



 

Artículo 4.‐ Responsabilidad de las entidades religiosas. Las entidades religiosas son responsables 
de  la  custodia  de  los  Libros  Registros  de Matrimonios,  debiendo  seguir  las  instrucciones  de  la 
Dirección Nacional de Registro del Estado Civil para el llenado y conservación física de los mismos 
en  un  archivo  destinado  para  tales  fines,  que  garantice  la  seguridad  e  integridad  de  las 
informaciones registradas. 
Artículo 5.‐ Trascripción del Matrimonio Religioso. Los efectos civiles del matrimonio religioso se 
originan  con  la  trascripción  pura  y  simple  del  acta  de  matrimonio  en  el  Registro  Civil  de  la 
Circunscripción correspondiente. Esta acta debe contener:  
a) La identificación clara y precisa de la iglesia a la que pertenece el sacerdote, 
pastor o ministro oficiante especificando su estatus jurídico. 
b) La dirección o ubicación del templo en que se ofició el matrimonio y lugar en que 
reposan los archivos correspondientes. 
c) Nombres, apellidos y datos generales del pastor, sacerdote o ministro oficiante. 
d) Fecha, hora y lugar de la celebración del matrimonio. 
e) Nombres, apellidos y datos generales de los contrayentes y testigos, así como su 
dirección o domicilio. 
f) Lugar y fecha de nacimiento de los contrayentes y nombres y apellidos de los 
padres de ambos. 
g) Testimonio de los testigos bajo promesa o juramento, sobre el hecho de no tener 
ninguno de los contrayentes impedimento o prohibición legal para contraer 
matrimonio. 
h) Firmas de los contrayentes, de los testigos y sacerdote, pastor o ministro oficiante, 
así como el sello oficial de la iglesia correspondiente. Si alguno de los 
contrayentes o testigos no supiere o no pudiere firmar, estampará sus huellas 
digitales y se dejará testimonio de esta circunstancia. 
i) Cumplir con las exigencias establecidas en la ley para la validez del matrimonio 
civil. 
 
Artículo  6.‐  Plazo  para  la  transcripción.  La  transcripción  del  acta  del matrimonio  religioso  se 
efectuará dentro de los tres días hábiles siguientes a la celebración del mismo. 
 
Artículo 7.‐ Efectos Civiles. Los efectos civiles del matrimonio religioso celebrado de conformidad 
con esta ley, una vez transcrito debidamente, comienzan a partir de la fecha de su celebración. Sin 
embargo, cuando  la transcripción del matrimonio sea solicitada después de transcurrido  los tres 
días hábiles siguientes a la celebración del mismo, dicha transcripción deberá ser autorizada por la 
Dirección Nacional de Registro del Estado Civil,  luego de realizar una  investigación del caso y de 
comprobarse  la  veracidad  del  matrimonio  religioso,  se  ordenará  su  transcripción  tardía, 
produciendo sus efectos civiles desde el momento de su celebración, sin perjudicar  los derechos 
adquiridos, legítimamente, por terceras personas. 
 
Artículo 8.‐ Sanción por no transcripción oportuna. El pastor, sacerdote o ministro que no enviare 
la  correspondiente acta de matrimonio para  su  transcripción por ante el oficial del Estado Civil 
correspondiente, en el plazo que establece el Artículo Cinco  (5) de  la presente  ley, pagará a  la 
oficialía del Estado Civil de que se trate,  la suma de cien pesos oro dominicanos (RD$100.00) por 
cada día de retardo. 
 
Artículo  9.‐  Falsedades  e  incumplimientos.  La  Junta  Central  Electoral,  a  través  de  la Dirección 
Nacional de Registro del Estado Civil deberá supervisar el buen desempeño de dichas entidades 



 

religiosas, pudiendo  suspender,  temporal o definitivamente,  las  licencias otorgadas, en  caso de 
comprobarse la comisión de alguna falsedad o el incumplimiento de las disposiciones establecidas 
en la presente ley, sin perjuicio de las previsiones del Código Penal y de las reparaciones civiles a 
los perjudicados. 
 
Artículo 10.‐ Se castigará con  la pena de hasta cinco (5) años de prisión a  la persona que sin ser 
autorizada en la forma prevista en esta ley, oficie o intente oficiar el matrimonio religioso. 
Artículo  11.‐  Libros  Registros.  Cada  entidad  religiosa  llevará  en  dos  libros  registros  originales 
destinados al efecto,  los registros correspondientes a  los matrimonios religiosos que celebre,  los 
cuales serán numerados independientemente y en orden sucesivo. Dichos libros de registros serán 
visados  por  la  Dirección  Nacional  de  Registro  del  Estado  Civil  y  cerrados  al  final  de  cada  año 
formando  un  legajo,  que  quedarán  depositados  uno  en  los  archivos  centrales  de  la  entidad 
religiosa y otro  remitido al  inicio de cada año calendario a  la Dirección Nacional de Registro del 
Estado Civil. 
 
Artículo 12.‐ Derogación. Se deroga el párrafo del numeral 2 del Artículo 52 de la Ley No.659, del 
17 de julio de 1944, sobre Actos del Estado Civil. 
 
Artículo 13.‐ Entrada en vigencia. La presente  ley entrará en vigencia a partir de  la  fecha de su 
promulgación o al vencimiento del plazo constitucional previsto para la promulgación de la misma, 
si el Ejecutivo no la promulgare. 
 
Párrafo.‐ La Junta Central Electoral dictará las medidas reglamentarias que fueren necesarias para 
la mejor aplicación de esta ley. 
 
DADA en la Sala de Sesiones de la Cámara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en Santo 
Domingo de Guzmán, Distrito Nacional, capital de  la República Dominicana, a  los diecinueve días 
del mes de julio del año dos mil once; años 168° de la Independencia y 148° de la Restauración. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

LEY NO. 659 DEL 17 DE JULIO DE 1944 SOBRE ACTOS DEL ESTADO CIVIL QUE DICTA 
DISPOSICIONES SOBRE LOS REGISTROS Y LAS ACTAS DE DEFUNCIÓN. 

 
 

TITULO V.  
 
Del divorcio.‐ Del registro y del pronunciamiento del divorcio.  
 
Art.  64.‐  En  la  parte  del  registro  de  divorcio  compuesta  de  folios  con  fórmulas  impresas  se 
inscribirá el acta de pronunciamiento de divorcio de conformidad con el artículo 17 de la Ley No. 
1306‐Bis, del 12 de junio de 1937, a cuyos términos "en virtud de toda sentencia de divorcio dada 
en última  instancia, o que haya adquirido  la autoridad de  la cosa  juzgada, y salvo que se hubiera 
interpuesto recurso de casación, el esposo que lo haya obtenido estará obligado a presentarse en 
un  plazo  de  dos meses  por  ante  el Oficial  del  Estado  Civil  para  hacer  pronunciar  el  divorcio  y 
transcribir la sentencia en el registro del Estado Civil, previa intimación a la otra parte por acto de 
Alguacil, para que comparezca ante el Oficial del Estado Civil y oiga pronunciar  
el divorcio."  
 
"Párrafo.‐ El Oficial del Estado Civil no pronunciará el divorcio, sino cuando se hayan cumplido las 
formalidades del artículo 548 del Código de Procedimiento Civil; y cuando se le demuestre haber 
sido  hecha  la  intimación  al  otro  esposo  para  asistir  al  pronunciamiento  del  divorcio,  tal  como 
anteriormente se dispone en este artículo. El Oficial del Estado Civil que pronuncia un divorcio sin 
que se hayan cumplido las disposiciones que anteceden, estará sujeto a la destitución sin perjuicio 
de las responsabilidades civiles a que pueda haber lugar".  
 
Art. 65.‐ Para  los fines del artículo anterior se tendrán en cuenta  las disposiciones del artículo 18 
de  la  Ley No. 1306‐Bis precitada,  según  el  cual  "el plazo de dos meses  señalado  en  el  artículo 
anterior no comenzará a contarse para  las sentencias dictadas en primera  instancia sino después 
de expirado el plazo de la apelación; y respecto de las sentencias dictadas en defecto en apelación 
después de la expiración del plazo de oposición".  
 
Art.  66.‐  En  la  parte  del  registro  compuesta  de  folios  en  blanco  se  inscribirán  las  actas  de 
pronunciamiento  de  divorcio  que  por  la  particularidad  del  caso  no  se  adapten  a  las  fórmulas 
impresas;  y  se  transcribirán  las  sentencias  que  pronuncian  el  divorcio  provenientes  del  país 
extranjero.  
 
Art. 67.‐ El Oficial del Estado Civil competente para pronunciar el divorcio, de acuerdo con el Art. 
64 de esta ley es el de la jurisdicción del Tribunal que dictó la sentencia de divorcio.  
 
Cuando resulte que en los registros del Oficial del Estado Civil que pronuncie el divorcio no se halle 
asentada el acta de matrimonio de los esposos divorciados, éste deberá inmediatamente avisar al 
Oficial del Estado Civil en que se encuentre asentada dicha acta de matrimonio, para que haga la 
anotación correspondiente al margen.  

 
 
 


